Registracné ¢islo MH SR: 308/2024-2060-3220
Registra¢né ¢islo SBA: 129/2024/KGR

Zmluva o povereni vykonom niektorych uloh spojenych s poskytovanim
podpory nepriamou formou na rok 2024

uzatvorena v sulade s ustanovenim § 5 ods. 1 zdkona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a

stredného podnikania a 0 zmene a doplneni zédkona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v

pOsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o podpore MSP*)

(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

1.

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212, Slovenska
republika

Zastipené: Ing. Ondrej Varacka, generalny tajomnik sluZobného tradu

1CO: 00686832

Cislo iétu (IBAN): SK52 8180 0000 0070 0006 1569

(d’alej len ,,Ministerstvo*)

a

Nazov: Slovak Business Agency

Registracia: Zéaujmové zdruZzenie pravnickych osdb zapisané v registri
vedenom Okresnym tUradom Bratislava, reg. Ccislo:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: KaradZiCova 7773/2, 811 09 Bratislava - Staré Mesto

Zastupene: Mgr. Martin Holadk, PhD., generalny riaditel’

1CO: 30845301

Cislo iétu (IBAN): SKO03 8180 0000 0070 0026 9546

(d’alej len ,,Agentura®)

(Ministerstvo a Agentura d’alej spolu len ako ,,Zmluvné strany* alebo ktokol'vek z nich ako
»Zmluvna strana“)

Preambula

Vzhl'adom na to, zZe:

Ministerstvo je v zmysle ustanovenia § 6 pismeno e) zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii
¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov tstrednym
organom S§tatnej spravy pre podporu malého a stredného podnikania,

. Agentara je ako zaujmové zdruzenie pravnickych oséb s ucastou Ministerstva subjektom

verejnej spravy zaloZzenym na podporu a rozvoj malého a stredného podnikania, ktoré je
prijimatelom dotacie podla ustanovenia § 4 zdkona €. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotécii
Vv pdsobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov,
ato na zéklade Zmluvy o poskytnuti dotacie na rok 2024 na podporu ¢innosti zdruzenia
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VI.

Sa
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pravnickych os6b s tcastou ministerstva, ktoré realizuje schémy pomoci alebo programy
podpory malého a stredného podnikania podl'a osobitného predpisu, registrovanej pod ¢islom
MH SR: 307/2024-2060-3220 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti dotacie*),

Ministerstvo je poskytovatelom podpory financovanej z prvku programovej Struktiry
Ministerstva 07K 02 1G Podpora startupov, a to Schémy minimalnej pomoci na podporu
startupov DM - 49/2024 zverejnenej v Obchodnom vestniku ¢islo OV 167/2024 dna 28. 08.
2024 v Gplnom zneni (d’alej len ,,Schéma na podporu startupov*) a Programu na podporu
startupov zverejnenom v Obchodnom vestniku ¢islo OV 204/2024 dna 21. 10. 2024 v Giplnom
zneni (dalej len ,,Program®) a prvku 07K 02 1F Podpora tspesnej podnikatel'skej praxe
a vychovy k podnikaniu, a to Schémy minimalnej pomoci na podporu rodinného podnikania
DM - 48/2024 zverejnenej v Obchodnom vestniku ¢islo OV 167/2024 dna 28. 08. 2024
V iplnom zneni (d’alej len ,,Schéma na podporu RP*) (Program a Schéma na podporu
startupov, Schéma na podporu RP d’alej spolu len ako ,,Podpora®),

Ministerstvo ma zaujem poverit Agentiru vykonom niektorych 1uloh spojenych
s poskytovanim Podpory v zmysle ustanovenia § 5 ods. 1 Zakona o podpore MSP,

Agentra ma zaujem vykonavat’ niektoré ulohy spojené s poskytovanim Podpory v zmysle
Zakona o podpore MSP a tejto Zmluvy,

Agentura vyhlasuje, Zze disponuje odbornym, persondlnym a materidlnym potencialom na
vykonavanie tiloh spojenych s poskytovanim Podpory v zmysle ustanovenia Clanku III. tejto
Zmluvy,

Zmluvné strany, za podmienok uvedenych v tejto Zmluve, dohodli na udeleni a prijati

poverenia na vykon niektorych uloh spojenych s poskytovanim Podpory tak, ako je uvedené
Vv nasledujucich ustanoveniach tejto Zmluvy:

Clanok 1.
PREDMET A UCEL ZMLUVY

. Predmetom tejto Zmluvy je poverenie Agentiry ako vykonavatela Podpory v zmysle
ustanovenia § 5 ods. 1 Zakona o podpore MSP zo strany Ministerstva na vykon niektorych
uloh spojenych s poskytovanim Podpory v mene Ministerstva aprevod finan¢nych
prostriedkov Agentire vzhl'adom na vykon niektorych uloh spojenych s poskytovanim

Podpory.

. UGelom tejto Zmluvy je riadne zabezpedenie realizacie predmetu Zmluvy za podmienok

upravenych touto Zmluvou.

Clanok I1.
VYMEDZENIE FORMY A DRUHU PODPORY

Podpora podl'a tejto Zmluvy, ktorej vykonom je Agentira na zéklade tejto Zmluvy poverena,

sa bude poskytovat’ nepriamou formou ako:

(@) informacie a poradenstvo v oblasti podnikania,

(b) vzdelavanie v oblasti podnikania,

(c) organizovanie a podpora Ucasti na stazach, siitaziach, vystavach alebo inych podujatiach
zameranych na podporu podnikania,

(d) cielené posiliovanie potencialu mikropodniku, malého podniku alebo stredného podniku,
ktoré umoziuje zvySovat’ jeho vykon a
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(e) dlhodobé odborné poradenstvo a dlhodoby tréning, ktorého cielom je =zlepSenie
podnikatel'skych zru¢nosti a odborny rast.

Clanok III.
ULOHY SPOJENE S POSKYTOVANIM PODPORY

Ministerstvo  tymto poveruje Agenturu vykonom nasledovnych uloh spojenych

s poskytovanim Podpory v mene Ministerstva, a to najma:

(@) poskytovat Podporu v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy, Schémy na podporu
startupov, Schémy na podporu RP, Programu a/alebo Zakona o podpore MSP,

(b) zverejnovat’ dokumenty vyplyvajuce z ustanovenia § 6 ods. 5 Zakona o podpore MSP a to
najmi vyzvu na predkladanie Ziadosti o poskytnutie Podpory (d’alej len ,,Ziadost™)
najmenej 15 dni pred terminom predkladania Ziadosti; Zmluvné strany osobitne uvadzaju,
7e Agentlra méa opravnenie vyzvu na predkladanie Ziadosti zrusit' a/alebo zmenit,

(c) zverejnit’ a/alebo ponechat’ zverejnend Schému na podporu startupov, Schému
na podporu RP a Program, na webovom sidle Agentlry, a to Vv trvani minimalne pocas
obdobia ich platnosti a u¢innosti; povinnost’ zverejnenia Schémy na podporu startupov,
Schémy na podporu RP a Programu na webovom sidle Ministerstva tymto nie je dotknuta,

(d) uchovavat’ zaznamy o registrovanych informaciach o minimalnej pomoci a podpore pocas
10 rokov odo dila poskytnutia minimélnej pomoci a podpory,

(e) prijimat’ Ziadosti, vratane posudzovania splnenia ich nalezitosti v zmysle Zakona
0 podpore MSP, Schémy na podporu startupov, Schémy na podporu RP a/alebo Programu,

(f) vyzyvat ziadatelov do 30 dni odo dita dorudenia Ziadosti, aby ju doplnili v pripade, ak
Ziadost' neobsahuje predpisané naleZitosti,

(9) zamietnut' Ziadost' v pripade, ak Ziadatel’ vyzve na doplnenie Ziadosti podl'a pismena (f)
bodu 1. tohto Clanku Zmluvy nevyhovie,

(h) zriadit  generalnym  riaditelom  Agentiry najmenej troj¢lennti  komisiu
na vyhodnocovanie Ziadosti v zmysle Zakona o podpore MSP, Schémy na podporu
startupov, Schémy na podporu RP a/alebo Programu, pripadne aj na posudzovanie plnenia
zmlav uzatvorenych podla pismena (m) bodu 1. tohto Clanku Zmluvy (dalej len
,Komisia®),

(i) predkladat’ Ziadosti spifiajice podmienky Schémy na podporu startupov, Schémy na
podporu RP a/alebo Programu na zasadnutie Komisie,

(j) informovat’ Komisiu o Ziadostiach zamietnutych podl'a pismena (g) bodu 1. tohto Clanku
Zmluvy,

(k) informovat® Ziadatel'ov o schvaleni/neschvaleni Ziadosti,

(I) realizovat/organizovat aktivity vyplyvajice zo Schémy na podporu startupov, Schémy na
podporu RP a/alebo Programu prostrednictvom vlastnych kapacit a/alebo externych
dodavatel'ov,

(m) uzatvarat’ Zmluvy o poskytnuti podpory v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 a5 Zakona
0 podpore MSP (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti podpory*) vratane pripadnych dodatkov
k nim; Agenttra vSak nie je povinnd uzatvorit Zmluvu o poskytnuti podpory v pripade
Schémy na podporu startupov, Schémy na podporu RP a/alebo Programu, ak ziadatel’ pred
jej uzatvorenim neposkytuje Agentare sicinnost,

(n) poskytovat Podporu bez predchadzajiiceho vyhodnotenia Komisiou a uzatvorenia Zmluvy
0 poskytnuti podpory, ak sa jedna o podporu v zmysle ustanovenia Clanku II. bod 1.
pismeno (a) tejto Zmluvy,

(0) overit' v centralnom registri vV zmysle zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych
vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zékon o Statnej pomoci) (d’alej len ,,Register®), pred poskytnutim pomoci, ¢i jej
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poskytnutim nedéjde k prekro¢eniu limitu celkovej vysky minimalnej pomoci jedinému
podniku; tato povinnost’ sa v pripade Programu neuplatni,

(p) kontrolovat’ plnenie Zmluvy o poskytnuti podpory a V pripade jej porusenia zo strany
prijemcu uplatnit’ pripadny sankény mechanizmus, ato aj po uplynuti trvania tejto
Zmluvy,

(g) kontrolovat’ dodrziavanie podmienok Schémy na podporu startupov, Schémy na podporu
RP a Programu,

(r) zabezpecCovat' plnenie Zmluvy o poskytnuti podpory a/alebo Schémy na podporu
startupov, Schémy na podporu RP a/alebo Programu v rozsahu tykajuicom sa povinnosti
Ministerstva ako Poskytovatela a/alebo Agentlry, a to po celu dobu ucinnosti Zmluvy
0 poskytnuti podpory,

(S) zaznamenavat' do Registra idaje v zmysle ustanovenia § 13 ods. 1, 2 a 5 zakona ¢.
358/2015 Z. z. 0 Gprave niektorych vztahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o Statnej pomoci); tdto povinnost’ sa v
pripade Programu neuplatni,

(t) pozadovat’ od prijemcu finan¢nii kompenzaciu vo vyske uvedenej v Zmluve o poskytnuti
podpory V pripade, ak sa preukaze, Ze informacie uvedené vo vyhlaseni ziadatela
v zmysle Schémy na podporu startupov a Schémy na podporu RP nezodpovedaju
skutocCnosti,

(u) vypracovat implementa¢ny manual Schémy na podporu startupov, Schémy na podporu
RP a Programu obsahujuci komplexné informacie o jednotlivych komponentoch, sposobe
vyberového procesu, obsahu a rozsahu jednotlivych komponentov a pod.,

(V) postupovat’ v sulade so Schémou na podporu startupov alebo Schémou na podporu RP
v pripade, ak sa zisti rozpor medzi zverejnenou vyzvou na predkladanie Ziadosti
a Schémou na podporu startupov alebo Schémou na podporu RP,

(w) vykonavat kontrolu vynalozenych verejnych prostriedkov v sulade so zakonom
¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
V zneni neskorSich predpisov a zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zakon o RPVS*) a s prisluSnymi ustanoveniami Schémy na podporu startupov,
Schémy na podporu RP a/alebo Programu; kontrolné opravnenia Ministerstva v zmysle
prisluSnych pravnych predpisov tymto nie st dotknute.

2. Agentira poverenie vzmysle bodu 1. tohto Clanku Zmluvy prijima a zavizuje sa SO
vsetkou odbornou starostlivostou vykonavat ulohy spojené s poskytovanim Podpory
v zmysle bodu 1. tohto Clanku Zmluvy.

3. Zmluvné strany s povinné poskytovat’ si navzajom pri plneni predmetu tejto Zmluvy vsetku
potrebnu st€¢innost’.

Clanok IV.
FINANCNE PROSTRIEDKY NA VYKON PODPORY A ICH ZUCTOVANIE

1. Na vykon uloh spojenych s poskytovanim Podpory v zmysle tejto Zmluvy Ministerstvo
prevedie Agentare na rok 2024 prislusné finan¢né prostriedky v sulade s ustanovenim § 5 ods.
5 Zéakona o podpore MSP a v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy nasledovne:
(@ 07K 02 1G Podpora startupov na realizovanie Schémy na podporu startupov a Programu
ako bezny transfer v celkovej vyske 700 000,- Eur (slovom: sedemstotisic Eur) a
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(b) 07K 02 1F Podpora tuspes$nej podnikatel'skej praxe a vychovy k podnikaniu na
realizovanie Schémy na podporu RP ako bezny transfer v celkovej vyske 500 000,- Eur
(slovom: pat’stotisic Eur),

ato na ucet Agentury Specifikovany v zdhlavi tejto Zmluvy a postupom uvedenym

V nasledujucich ustanoveniach tohto ¢lanku Zmluvy.

Za opravnené naklady podla predchadzajicej vety sa povazuju vsetky opravnené naklady,

ktoré Agenttre vznikli od 1. januara 2024.

. Agentura poziada Ministerstvo o uvolnenie finan¢nych prostriedkov formou jednej alebo
viacerych Ziadosti o uvolnenie prostriedkov rozpoétu Ministerstva (d’alej len ,Ziadost
0 uvolnenie prostriedkov). Agentiira je opravnend podat prvi Ziadost o uvolnenie
prostriedkov Ministerstvu najskor v deft nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy, Vv salade
s Clankom VII. bod 1. tejto Zmluvy. Ziadost’ o uvolnenie prostriedkov musi obsahovat':

(@) vysku pozadovanych prostriedkov,

(b) navrh vecného pouzitia finanénych prostriedkov,

(c) kod a nazov prvku programovej Struktary.

Ministerstvo prevedie Agentire finanéné prostriedky na zaklade Ziadosti o uvolnenie
prostriedkov najneskor do 31. 12. 2024.

Ministerstvo neuvol'ni prostriedky pozadované Agentirou v pripade, Ze vznikne dovodné
podozrenie, ze Agentura nedodrziava podmienky stanovené touto Zmluvou alebo vSeobecne
zaviznymi predpismi alebo pri vyuzivani prostriedkov podla tejto Zmluvy porusuje pravne
predpisy alebo ich obchadza alebo kona neucelne; v takomto pripade Ministerstvo zadrzané
prostriedky uvolni bezodkladne po tom, ¢o sa preukaze, ze takéto podozrenie bolo nedévodné
alebo po tom, €o boli zistené nedostatky a pochybenia zo strany Agentlry odstranené. Uvedeny
postup Ministerstva nezaklada narok na ndhradu Skody zo strany Agentury.

. Agentira je povinna vykonat’ zuctovanie poskytnutych finanénych prostriedkov podla §8a
ods. 7 zakona o RPVS vrozsahu atermine stanovenom poskytovatelom rozpoctovych
prostriedkov osobitnym listom.

. Bezné vydavky s vynimkou miezd, platov, sluzobnych prijmov a ostatnych osobnych
vyrovnani a odmien vyplacanych na zaklade dohdd o pracach vykonévanych mimo pracovného
pomeru, ktoré budii Agenture poskytnuté ako bezny transfer a ktoré nebude mozné pouZit’ do
konca roku 2024, mozno pouzit’ v stilade s § 8 ods. 5 Zakona o RPVS do 31. marca 2025.

. Agentira je povinnd najneskér do 15. 4. 2025 odviest’ vynosy z poskytnutych finan¢nych
prostriedkov na ucet ,,Vynosy z poskytnutych prostriedkov SR podn. sub. MH SR BA“ ¢. SK97
8180 0000 0070 0006 1438 azaroven v den ich odvedenia zaslat Ministerstvu (Sekcia
ekonomiky a prevadzky) avizo o vyske odvedenych vynosov z poskytnutych finanénych
prostriedkov.

. Ustanovenim tohto Clanku Zmluvy nie je dotknutd mozZnost’ finanéného zabezpeéenia vykonu
niektorych uloh spojenych s poskytovanim Podpory aj z inych zdrojov v stlade s pradvnymi
predpismi SR a EU; v pripade, ak bude Agenture takéto finanéné zabezpelenie poskytnuté,
zavédzuje sa o nom informovat Ministerstvo. Informa¢na povinnost’ podla predchadzajicej
vety sa nevztahuje na finanéné zabezpeCenie, ktoré je/bude Agenture poskytnuté
prostrednictvom Ministerstva.
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Clanok V.
SPOSOB KONTROLY

. Agentaira zodpoveda za svoju Cinnost’ vlastnym organom, ako aj opravnenym kontrolnym
organom vykonavajucim kontrolu hospodarenia s verejnymi prostriedkami podl'a osobitnych
predpisov pravneho poriadku Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie.

. Agentara je povinna vytvorit podmienky pre riadny vykon kontroly v stlade s prislusSnymi
pravnymi predpismi a poskytnut’ potrebné podklady ku kontrole.

. Agentura je povinnad reSpektovat’ a plnit pokyny kontrolnych organov podla prislusnych
pravnych predpisov.

. V pripade porusenia povinnosti stanovenych prisluSnymi pravnymi predpismi, sa
na Agentaru uplatnia sankcie, ktoré tieto pravne predpisy pre porusenie povinnosti stanovuju.

Cléqok VI
SANKCIE A ODSTUPENIE OD ZMLUVY

. Za porusenie Zmluvy, pre ktor¢ mozno od Zmluvy odstipit, sa povazuje preukdzatelné
a opakované poruSovanie povinnosti vykondvat' tlohy spojené s poskytovanim Podpory
v zmysle ustanovenia Clanku III. bod 1. tejto Zmluvy riadne a véas, ak bolo Agenture takéto
preukazatelné a opakované poruSovanie povinnosti ako aj mozZnost’ odstipenia od Zmluvy
vopred pisomne oznamené, pricom k naprave poruseni nedoslo ani v dodato¢nej 30-diiove;j
lehote, ktorti Ministerstvo spolu s uvedenim preukazateného a opakovaného porusovania
V tomto oznameni Agenture poskytne. V pripade porusenia v zmysle predchadzajucej vety je
Ministerstvo opravnené odstipit’ od Zmluvy.

. Agentura je opravnend od tejto Zmluvy odstipit’ v pripade, ak jej Ministerstvo, v stlade
s ustanovenim Clanku III. bod 3. tejto Zmluvy preukéazatel'ne a opakovane neposkytuje taki
st¢innost’, ktora je potrebna na poskytovanie Podpory v zmysle tejto Zmluvy, za predpokladu,
7ze Ministerstvu bolo takéto preukazatelné a opakované poruSovanie povinnosti ako aj
moznost odstipenia od Zmluvy vopred pisomne oznamené, pricom k naprave poruseni
nedoslo ani v dodato¢nej 30-dnovej lehote, ktort Agentira spolu s uvedenim preukéazatel'ného
a opakovaného porusovania v tomto oznameni Ministerstvu poskytne.

. Agentura je opravnend odstipit’ od tejto Zmluvy aj v pripade, ak jej Ministerstvo, aj napriek
splneniu vSetkych zdkonnych podmienok a podmienok stanovenych touto Zmluvou, v stilade
s ustanovenim Clanku IV. tejto Zmluvy neposkytne prislusné finanéné prostriedky do 30
(tridsat’) dni odo dia dorudenia Ziadosti o uvolnenie prostriedkov podla Clanku IV. bod 2.
tejto Zmluvy, pri splneni vSetkych zdkonnych a zmluvnych podmienok zo strany Agentury.

. Ministerstvo je opravnené pristipit’, v pripade odstlipenia od tejto Zmluvy, ku krateniu dotacie
schvalenej Agentire na uhradu prevadzkovych ndkladov na zaklade Zmluvy
o poskytnuti dotécie.

. Odstapenim od Zmluvy nie je dotknuty narok na nahradu $kody. Uginky odstiipenia od Zmluvy
nastavaju diom jeho dorucenia druhej Zmluvnej strane. Zmluvné strany sa v sulade
s ustanovenim § 48 ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,Ob¢iansky zakonnik*) dohodli, Ze odstipenim od Zmluvy, sa Zmluva
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zrusuje ku ditu dorucenia oznamenia o odstupeni a Zmluvné strany nie st povinné vydat’ si
plnenia, ktoré boli vykonané preukazatel'ne v stilade s touto Zmluvou.

. Odstupenie od Zmluvy sa dorucuje doporucenou zasielkou na adresu sidla druhej Zmluvnej
strany. V pripade neuspesného doruc¢enia pisomnosti doporucenou listovou zasielkou sa den
vratenia zasielky odosielatel'ovi bude povazovat za den riadneho dorucenia. Pisomnost’ sa
bude povazovat za riadne doruCent aj vtedy, ak ju adresat odmietne prevziat, a to diiom
odmietnutia prevzatia zasielky.

.V pripade neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov je Agentiira povinna neopravnene
pouzité¢ finan¢né prostriedky vratit' na ucet ,,Vratky neopravnene pouzitych prostriedkov
Statneho rozpoctu™ ¢. SK76 8180 0000 0070 0006 1331. V pripade porusenia financnej
discipliny Agenturou sa postupuje v zmysle ustanovenia § 31 Zakona o RPVS.

Clanok VII.
PLATNOST A SKONCENIE ZMLUVY

. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dnom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami oboch
Zmluvnych strdn. Zmluva je povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a uc¢innost’ nadobudne dilom nasledujucim po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

. Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itt do 31. 3. 2025, s vynimkou tych ustanoveni Zmluvy,
z obsahu ktorych vyplyva platnost’ a zaviaznost’ pre Zmluvné strany aj po 31. 3. 2025. Zmluvné
strany osobitne uvadzaju, ze ustanovenia Zmluvy, ktoré sa tykaju povinnosti Ministerstva
poskytnut’ finan¢né prostriedky Agenture v zmysle tejto Zmluvy st platné a uéinné
do 31. 12. 2024.

Clanok VII1
OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

. Pri plneni tejto Zmluvy sa Agentura zavézuje dodrziavat’ platné pravne predpisy vztahujiice
sa ku korupcii a korupénému spravaniu.

. Agentura podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, ze bola oboznamena s Protikorupénou politikou
Ministerstva, ktora je =zverejnena na webovom sidle Ministerstva na adrese:
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumela a zavizuje sa ju
reSpektovat’.

. Agentura podpisom tejto Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

(@) pozna znaky korupcie a korupéného spravania,

(b) zdrzi sa akejkol'vek formy korupcie akorupéného spravania v stvislosti s plnenim
zavizkov vyplyvajlcich z tejto Zmluvy,

(¢) poskytne suéinnost’ v pripade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupéného
spravania,

(d) zdrzi sa akychkol'vek foriem korupcie stvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy alebo
zavizkov vyplyvajacich z tejto Zmluvy, ktoru planuje, alebo uz uzavrela s Ministerstvom,
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(e) bezodkladne oznami Ministerstvu akékol'vek podozrenie z korupcie a poskytne suc¢innost’
pri preskiimavani tohto oznamenia,

(f) nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Ministerstva, ktory by mohol
ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Ministerstvom.

. Agentura sa podpisom tejto Zmluvy zavizuje predchadzat korupcii v stvislosti s plnenim
predmetu, cinnostou alebo vztahom vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato vzmysle
Protikorup¢nej dolozky, ktora je prilohou €. 1 tejto Zmluvy a je jej neoddelitel'nou sucastou.

. Tato Zmluvu je mozné ukonéit’ aj z dovodov uvedenych v Protikorupénej dolozke, ktora je
prilohou €. 1 tejto Zmluvy.

Clanok IX.
ZAVERECNE USTANOVENIA

. Tato Zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, tri rovnopisy su uréené pre Ministerstvo a
dva rovnopisy pre Agenturu.

. Zmluvu mozno menit’ a dopifiat’ len na zaklade pisomnych a oéislovanych dodatkov
schvalenych a podpisanych oboma Zmluvnymi stranami.

.V pripade akychkol'vek nejasnosti a nedorozumeni sa obidve Zmluvné strany zavizuju riesit
vzniknuté spory prednostne vzajomnou pisomnou dohodou.

. Na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré nie su upravené touto Zmluvou, sa primerane
pouzijii ustanovenia prisluSnych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky a Eur6pskej tnie.

Spractivanie osobnych tdajov osdb opravnenych konat’ za Zmluvnt stranu (a to ¢i uz osobne,
prostrednictvom Statutarneho organu a/alebo iného opravneného zastupcu), ¢i akychkol'vek
inych o0sob vystupujucich v pozicii kontaktnych osdb, poverenych osob, vyslanych/vybranych
0s0b a/alebo 0s6b zodpovednych za vecné plnenie Zmluvy za Zmluvnu stranu, ak st v Zmluve
uvedené, prebieha vylu¢ne za Gi¢elom plnenia tejto Zmluvy v sulade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani
osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie o ochrane uidajov), ak pred uzatvorenim tejto Zmluvy nebol vykonany
ziaden ukon, ktorym by Zmluvna strana bola informovand aj o inom pravnom zéklade
spracuvania osobnych udajov. Informécie a oznamenia k spracivaniu osobnych tudajov su
zverejnené na webovom sidle Agentary v ¢asti Ochrana osobnych udajov.
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6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu pozorne precitali, porozumeli jej obsahu
a pravnym ucéinkom z nej vyplyvajucich a na znak suhlasu ju podpisali.

7. NeoddeliteI'nou prilohou tejto Zmluvy je priloha ¢. 1: Protikorupéna dolozka

V Bratislave diia .......c.cccecevveniennnne. V Bratislave dfia ........cccccccoeeenennene.
za Agentlru: za Ministerstvo:
Mgr. Martin Holék, PhD. Ing. Ondrej Varacka
generalny riaditel generalny tajomnik sluzobného uradu

Priloha €. 1: Protikorupéna dolozka
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Protikorup¢na dolozka

V suvislosti s uzavretim a plnenim zaviazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Agentlra zavizuje, ze:

(@)

(b)

(©)

(d)

kazdé osoba konajuca v jej mene sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktora ma povahu korupcie
alebo korup¢ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukol'vek zamestnancovi
alebo Statutarnemu zastupcovi Ministerstva alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe
konajucej v mene Ministerstva, s cielom urychlit' bezné ¢innosti Ministerstva alebo
dojednat’ vyhody pre seba alebo inl1 osobu, ktora sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii
tejto Zmluvy,

v pripade dévodného podozrenia, ze ktorakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba konajica
V jej mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podielala na korupcii alebo korupénom
spravani alebo inej protizdkonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prislibila, pontikla alebo poskytla dar alebo int nenalezit vyhodu, v
oc¢akavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vzt'ahov
s Ministerstvom, Agentura bezodkladne oznami tuto skuto¢nost’ prislusnému organu,
alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato
skuto¢nost’ na protikorupénu linku Ministerstva, ktora je zverejnena na webovom sidle
Ministerstva na adrese https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

v pripade, ked ju Ministerstvo upozorni, ze ma doévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je AgentGra povinna poskytnat’ potrebnu
sucinnost’ pri objastiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.
Ministerstvo moéze prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie st€innosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na
vypovedanie tejto Zmluvy,

v pripade, ked’ sa preukdze, Ze Agentura sa priamo alebo cez sprostredkovatel’a podiel’ala
na korupcii alebo inej protizékonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy, Ministerstvo je opravnené aj bez predchadzajiiceho upozornenia odstapit’ od tejto
Zmluvy s okamzitou platnost'ou bez toho, aby Agenture vznikol akykol'vek narok zo
zodpovednosti za odstipenie Ministerstva od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Utinky odstapenia od Zmluvy nastavaju ditom jeho doru¢enia Agentare. Zmluvné strany
sa V sulade s ustanovenim § 48 ods. 2 Obcianskeho zdkonnika dohodli, Ze odstipenim od
Zmluvy, sa Zmluva zrusuje ku diiu doruéenia oznamenia o odstipeni a Zmluvné strany
nie st povinné vydat si plnenia, ktoré boli vykonané preukédzatelne v sulade s touto
Zmluvou. Agentira Sa zavizuje, ze ak sa preukaze jej porusenie ustanoveni tejto dolozky,
odskodni Ministerstvo v maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté
v stvislosti s poruSenim tejto protikorupcnej dolozky.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie
neopravnenej vyhody akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez
sprostredkovatela, v stvislosti s obstardvanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo
sa zdrzala konania v suvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania
alebo funkcie. V sulade s Protikorup¢nou politikou SR a Dohovorom Organizécie Spojenych
narodov proti korupcii sa pod pojmom korupcia rozumie aj zneuzitie moci alebo postavenia
vo vlastny prospech alebo v prospech inych 0sob.
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Korupénym spravanim sa rozumie konanie poskodzujuce verejny zaujem, najmi zneuzivanie
moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navddzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus,
rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym
zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych
vyhod bez opravneného ndroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera
verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odovodnene predpokladat’, Zze osoba dava najavo
svoj umysel byt ticastnikom korup¢éného vztahu.

Spriaznenou 0sobou sa rozumie blizka osoba podl'a § 116 Obcianskeho zakonnika; prislusnik
urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba
aich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je
alebo bol ¢lenom; pravnicka osoba, v ktorej ma zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkova
ucast’ alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osob; fyzickéd osoba a pravnicka osoba,
z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktor zamestnanec pozna na zaklade
predchédzajicich profesijnych alebo inych vzt'ahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a
dotknutou osobou vzbudzujui opravnené obavy o nestrannost’ zamestnanca.

Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona ¢. 301/2005
Z. 7. Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, resp. podla § 23 zdkona €. 91/2016 Z. z. o
trestnej zodpovednosti pravnickych osoéb a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

neskorsich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prislusné¢ho orgdnu v merite veci.
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